PARTS LIST / LISTE DES PIECES / LISTA DE PARTES

Familiarize yourself with the part names and repair part numbers.

Familiarisez-vous avec les noms de piéce et le numéro des piéces de rechange.

Familiaricese con los nombres y nimeros de partes de recambio.

* Required (not supplied): plumbing pipe(s), 2x4 studs
* Nécessaire (non fourni) : tuyau(x) de plomberie, montants 2x4
* Requerido (no incluido): tuberias de agua, vigas 2x4

061042A

Hold Down Package (secure plate, nut)
Trousse de retenue (plaque, écrou de fixation)
Sistema de sujecion (placa de sujecion, tuerca)

Hl

061044A
Adaptor Package

061041A

Sensor Kit

Jeu de capteur
Conjunto del sensor

060960A / 060960ANS

Aerator (0.5 gpm - spray outlet)

Aérateur (0,5 gal/min - sortie pulvérisateur)
Aireador (0,5 gpm - salida en espray)
063256A

Aerator (0.35 gpm - spray outlet) - optional
Aérateur (0,35 gal/min - sortie pulvérisateur) - en option
Aireador (0,35 gpm - salida en espray) - opcional
060961A / 060961ANS

Aerator (1.0 gpm) - optional

Aérateur (1,0 gal/min) - en option

Aireador (1,0 gpm) - opcional

061118A / 061118ANS

Aerator (1.5 gpm - laminar outlet) - optional

Aérateur (1,5 gal/min - sortie laminaire) - en option
Aireador (1,5 gpm - salida laminar) - opcional

061253A (12/pkg)
Set Screw (M4x5)
Vis de fixation (M4x5)
Tornillo (M4x5)

(3/8” elbow, 3/8” x 1/2” adaptor)
Trousse de 'adaptateur
(adaptateur de 3/8 po x 1/2 po)
Sistema adaptador

(Codo de 3/8”,

adaptador 3/8” x 1/2”)

Wl

061043A

Escutcheon Kit

(wall rosette & O-ring)

Trousse de la bride de sol
(rosette murale et joint torique)
Juego de chapeton

(roseta de pared y anillo de

goma) 061014A
Adaptor Kit
0 g Trousse d’adaptation
Juego adaptador
061251A
Mounting Box Cover
(plate, 4 screws)
Couvercle du boitier —— 061045A
d’assemblage Conduit Wire

(plaque, 4 vis)
Tapa de la caja montaje
(placa, 4 tornillos)

061039A

Solenoid Valve Kit

Jeu d’électrovanne solénoide
Conjunto de valvula solenoide

Filter Screen
Crépine
Pantalla de filtro

Céble du conduit
Cable del conducto

060974A
DEMD Converter 24VAC to 9VDC
(transformer required - ordered separately)
Convertisseur DEMD24 V CA&9 VvV CC
(transformateur requis - commandé séparément)
Conversor DEMD24VCA a 9VCC

(requiere transformador - se compra separadamente)

OPTIONAL ACCESSORIES / ACCESSOIRES EN OPTION /

ACCESORIOS OPCIONALES

S
o T~ 060967A

Remote Control
- Télécommande
Control remoto

060958A

(Recommandé pour le réglage de la portée)

(Recommended for Range Adjustments)
(Recomendado para ajustar el rango) @

061046A
Battery Box & Screws (1 X 9 volt)
Boitier des piles et vis (1 x 9 volt)
Receptaculo de las pilas & tornillos
(1 x 9 voltio)

Plug-In Power Supply - Output 9VDC
Transformateur d’alimentation - Production électrique de 9VCC
Fuente de Alimentacién con Enchufe - Salida de 9Vcc
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